
วิธีการออกเสียงภาษาบาลี
การอานบาลีเขียนดวยอักษรไทย

ภาษาบาลีเดิมเรียกวา ปาลิภาสา เปนภาษาเกาแกที่ใชบันทึกหลักคําสอนในพระพุทธศาสนา 
ทั้งท่ีเปนพระไตรปฏก อรรถกถา ฎีกา ฯลฯ

ภาษาบาลีมีกําเนิดจากแควนมคธในชมพูทวีป และเรยีกอีกชื่อหน่ึงวา ภาษามคธ หรือภาษามาคธี
คําขอบรรพชาอุปสมบทเปนภาษาบาลี แตใชอักษรไทยและอักษรโรมัน สําหรับอักษรไทย 

มีหลักการออกเสียงภาษามคธดังนี้
พยัญชนะ “ ฑ “   ใหออกเสียง      ฎ     เชน ปณฑิโต  ออกเสียงเปน      ปณ-ด-ิโต
พยัญชนะ “ ท “    ใหออกเสียง     ด     เชน ทตุิยัมป  ออกเสียงเปน      ดุ-ติ-ยัม-ป
พยัญชนะ “ ส “    ใหออกเสียง     ซ     เชน เอสาหงั  ออกเสียงเปน      เอ-ซา-ฮั้ง
พยัญชนะ “ ห “     ใหออกเสียง     ฮ     
พยัญชนะ “ ถ “     ใหออกเสยีง     ท
พยัญชนะ “ ผ “     ใหออกเสียง     พ          
พยัญชนะ “ พ “     ใหออกเสียง     บ    เชน พุทธัง     ออกเสียงเปน     บทุ-ธัง
พยัญชนะ “ ข “     ใหออกเสียง     ค
พยัญชนะ “ ค “     ใหออกเสยีง     กฺง
พยัญชนะ “ ช “     ใหออกเสียง     จฺย
พยัญชนะที่เสยีงลงคอ     ไดแก  พยัญชนะ  ภ  ,  ฆ  ,  ธ  ,  ฌ  ,  ฒ  เชน  ธมัโม   ออกเสียงเปน   ดัม-โม 
(กองในลําคอ)
พยัญชนะที่เสยีงข้ึนจมูก    ไดแก  พยัญชนะ  ฏ  ,  ฐ  ,  ณ  ,  ญ
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 การอานภาษาบาลีเขียนดวยอักษรไทย แบบภาษามคธ

การอานภาษาบาลีแบบภาษามคธน้ัน ใหอานพยัญชนะทุกตัวเหมือนภาษาไทยยกเวนพยัญชนะ ๑๔ ตัว ท่ีออกเสียงไมเหมือนพยัญชนะในภาษาไทย ไดแก

พยัญชนะ “ ค “ ใหออกเสียง    ก   กล้ํากับ  ง  เปน  กฺง       ตรงกับอักษรโรมัน คือ  g
พยัญชนะ “ ช “  ใหออกเสยีง    จ   กล้ํากับ  ย  เปน  จฺย       ตรงกับอักษรโรมัน คือ  j
พยัญชนะ “ ฆ “  ใหออกเสยีง    ฆ  กล้ํากับ  ห  เปน  ฆหฺ       ตรงกับอักษรโรมัน คือ  gh
พยัญชนะ “ ฌ “  ใหออกเสียง  ฌ  กล้ํากับ  ห  เปน  ฌฺห      ตรงกับอกัษรโรมัน คือ  jh
พยัญชนะ “ ฒ “  ใหออกเสียง  ฒ  กล้ํากับ  ห  เปน  ฒฺห      ตรงกับอักษรโรมัน คอื  dh 
พยัญชนะ “ ธ “   ใหออกเสียง   ธ  กล้ํากับ  ห  เปน  ธฺห      ตรงกับอักษรโรมัน คือ  dh 
พยัญชนะ “ ภ “   ใหออกเสียง   ภ  กล้ํากับ  ห  เปน  ภฺห      ตรงกับอักษรโรมัน คือ  bh
พยัญชนะ  “ ฑ “  ใหออกเสยีง   ฎ                               ตรงกบัอักษรโรมันคือ d
พยัญชนะ “ ท “  ใหออกเสียง   ด                               ตรงกับอักษรโรมัน คือ d
พยัญชนะ “ พ “  ใหออกเสียง   บ                                ตรงกับอักษรโรมัน คอื b

พยัญชนะที่ออกเสียงพิเศษใหขึ้นนาสิก หรือ  เพดาน ไดแก
พยัญชนะ “ ญ “ ใหออกเสียงตรงกับอักษรโรมัน คือ n
พยัญชนะ “ ฏ “  ใหออกเสยีงตรงกับอักษรโรมัน คือ t
พยัญชนะ “ ฐ “  ใหออกเสียงตรงกับอักษรโรมัน คอื th
พยัญชนะ “ ณ “  ใหออกเสียงตรงกับอกัษรโรมัน คือ n
ในขณะที่สวด  เมื่อตองการหยุดเปลี่ยนลมหายใจ ใหพยายามหยุดเปลี่ยนลมหายใจตามเครื่องหมายวรรคตอน เชน   ,   "   "   ;   :   ?   เปนตน.

~
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คําขอบรรพชาอุปสมบท เปนภาษาบาลี
 

แตใชอักษรไทยและอักษรโรมัน 
สําหรับอักษรไทยมีหลักในการออกเสียงดังน้ี

พ       ใหออกเสียง  บ   เชน   พุทธัง                                         ออกเสียงเปน   บุทธัง

ท , ฑ ใหออกเสียง  ด   เชน   ทุติยัมป พุทธัง                                 ออกเสียงเปน   ดุติยัมป บุทธัง

อักษรสูงทุกตัว ใหออกเสียงเปน วรรณยุกต โท  เชน   เอสาหัง                ออกเสียงเปน   เอสาหั้ง

พยัญชนะที่เสยีงลงคอ  (กองในลําคอ)                            ไดแก  พยัญชนะ  ภ  ,  ฆ  ,  ธ  ,  ฌ  ,  ฒ  

พยัญชนะที่ออกเสียงพิเศษใหข้ึนนาสิก  ( จมูก )                   ไดแก  พยัญชนะ  ฏ  ,  ฐ  ,  ณ  ,  ญ
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พิธีบรรพชาอุปสมบท
วิธีบรรพชาอุปสมบทแบบเอสาหัง (ธรรมยุตนิกาย)

กุลบตุรผูมีศรัทธามุงอุปสมบท พึงรับผาไตรอุมประนมมอืเขาไปในสังฆสันนิบาต วางผาไตรไวขางตัวดานซาย 
รับเคร่ืองสกัการะถวายพระอปุชฌาย แลวกราบลงดวยเบญจางคประดิษฐ ๓ หน 

แลวนั่งคกุเขาอุมผาไตรประนมมือเปลงวาจาถึงสรณะและขอบรรพชารวมเปนกลุมดวยคํามคธ 
หยุดตามจุดจลุภาค (,) วาดังน้ี
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คํากลาวขอบรรพชาอุปสมบท ( สําหรับสามเณร )
เอสาหัง ภันเต , สุจิระปะรินิพพุตัมป , ตัง ภะคะวันตัง สะระณัง คัจฉามิ , ธัมมัญจะ ภิกขุ สังฆัญจะ , ละเภยยาหัง ภันเต , 

ตัสสะ ภะคะวะโต , ธัมมะวินะเย ปพพัชชัง.
  ทุติยัมปาหัง ภันเต , สุจิระปะรินิพพุตัมป , ตัง ภะคะวันตัง สะระณัง คัจฉามิ , ธัมมัญจะ ภิกขุ สังฆัญจะ , ละเภยยาหัง ภันเต , 

ตัสสะ ภะคะวะโต , ธัมมะวินะเย ปพพัชชัง.
  ตะติยัมปาหัง ภันเต , สุจิระปะรินิพพุตัมป , ตัง ภะคะวันตัง สะระณัง คัจฉามิ , ธัมมัญจะ ภิกขุ สังฆัญจะ , ละเภยยาหัง ภันเต , 

ตัสสะ ภะคะวะโต , ธัมมะวินะเย ปพพัชชัง. 

           อะหัง ภันเต , ปพพัชชัง ยาจามิ , อิมานิ กาสายานิ วัตถานิ คะเหตตะวา , ปพพาเชถะ มัง ภันเต , อะนุกัมปง อุปาทายะ.
  ทุติยัมป อะหัง ภันเต , ปพพัชชัง ยาจามิ , อิมานิ กาสายานิ วัตถานิ คะเหตตะวา , ปพพาเชถะ มัง ภันเต , อะนุกัมปง อุปาทายะ.

  ตะติยัมป อะหัง ภันเต , ปพพัชชัง ยาจามิ , อิมานิ กาสายานิ วัตถานิ คะเหตตะวา , ปพพาเชถะ มัง ภันเต , อะนุกัมปง อุปาทายะ. 
ถาจักบวชเปนเพียงสามเณรเทาน้ัน ยกคําวา "ลเภยฺยาหํ อุปสมฺปท"ํ ออกเสีย



ในลําดับนั้น พระอุปชฌายะ พึงรับผาไตรจากปพพัชชาเปกขะ คือผูมุงบรรพชาอุปสมบทมาวางไวตรงหนาตัก แลวพึงสอนปพพัชชาเปกขะ  
กลาวถงึพระรัตนตรัยอนัเปนหลักสําคญัแหงพระธรรมวินัยแนะนําใหนอมใจดวยศรัทธาเล่ือมใสถือเอาเปนสรณะ แสดงใหรูจักประโยชนแหงการบวช 

และบอกตจปญจกรรมฏัฐาน ใหไวคํานึงเปนจิตตภาวนาอธิบายใหรูความ พึงวานําใหปพพัชชาเปกขะ วาตามทีละบท 
โดยอนุโลมคือตามลําดับ และโดยปฏิโลมคือทวนลําดับ ดังน้ี

เกสา, โลมา, นะขา, ทันตา, ตะโจ. ( อนุโลม )

ผมทั้งหลาย, ขนทั้งหลาย, เล็บทั้งหลาย, ฟนทั้งหลาย, หนัง

ตะโจ, ทันตา, นะขา, โลมา, เกสา. ( ปฏิโลม )

หนัง, ฟนหลาย, เล็บท้ังหลาย, ขนทั้งหลาย, ผมทั้งหลาย
     ครั้นสอนแลว พระอุปชฌายะพึงชักอังสะออกจากผาไตร เมื่อทานจะสวมองัสะให พึงน่ังทาเทพพนม นอมตัวและศรีษะ ยกมอืขวาชิดหู หมใหปพพัชชาเปกขะแลว 
พึงมอบกาสายะให พึงกมลงรบัผาไตรวางไวบนมอื พึงบอกวิธีครองผาครบไตรจีวรแลวออกไปหมทีน่อกพระอโุบสถ สงปพพัชชาเปกขะไปครองผา 
ถาสั่งภิกษุรปูหนึ่งชวยครองผาให จักเปนการสะดวก
     ฝายปพพัชชาเปกขะอันพระอุปชฌายสงกลับออกไป พึงอุมผากาสายะอนัทานมอบใหน้ัน เมื่อรับผาไตรแลว ประณมมือถอยหลังออกมาพอสมควรแลว หันหนา
กลับออกไปหมทีน่อกพระอุโบสถ ยืนครองผาในท่ีควรสวนขางหน่ึง ตามวิธีอันพระอปุชฌายะสงน้ัน
     ครั้นเสร็จแลวแลว พึงเขาไปหาพระอาจารยผูนัง่คอยทาอยูขางทายสังฆสันนิบาต รบัเครื่องสักการะถวายทานแลวกราบลง ๓ หน นั่งคุกเขาประณมมอื 
เปลงวาจาขอสรณะและศีลวาดังน้ี 

          อะหัง ภันเต สะระณะสีลัง ยาจามิ. 
ทุติยัมป  อะหัง ภันเต สะระณะสีลัง ยาจามิ. 
ตะติยัมป อะหัง ภันเต สะระณะสีลัง ยาจามิ.
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พระอาจารยพึงกลาวคํานมสัการ ใหปพพัชชาเปกขะวาตามไปดงัน้ี

...นะโม  ตัสสะ  ภะคะวะโต  อะระหะโต  สัมมาสัมพุทธัสสะ.. (3 หน)

                           พุทธัง   สะระณัง   คัจฉามิ

ธัมมัง   สะระณัง   คัจฉามิ

สังฆัง   สะระณัง   คัจฉามิ

ทุติยัมป พุทธัง   สะระณัง   คัจฉามิ

ทุติยัมป  ธัมมัง   สะระณัง   คัจฉามิ 

        ทุติยัมป    สังฆัง   สะระณัง   คัจฉามิ 

           ตะติยัมป  พุทธัง   สะระณัง   คัจฉามิ

        ตะติยัมป   ธัมมัง   สะระณัง   คัจฉามิ 

             ตะติยัมป   สังฆัง   สะระณัง   คัจฉามิ 

เมื่อทานวา....สรณะคะมะนัง  นิฏฐิตัง       ปพพัชชาเปกขะพึงรับวา...  อามะ   ภันเต

     แตน้ัน พระอาจารยพึงสอนดวยคําวา “ เอวัง วะเทหิ “ หรือ “  ยะมะหัง วะทามิตัง วะเทหิ “  ( เจาจงวาอยางน้ี )
ปพพัชชาเปกขะ พึงรับวา “ อามะ ภัณเต “ ( ขอรับ เจาขา )
   พระอาจารยพึงบอกปพพชัชาเปกขะ ใหอธษิฐานใจถึงพระรัตนตรัยเปนสรณะแลวพึงนําใหเปลงวาจาวาสรณคมนตามไปทีละพากย ดังน้ี

แตน้ันพระอาจารยพีงบอกใหรูวา บรรพชาเปนสามเณรสําเร็จดวยสรณคมนเพียงเทาน้ี 6



ปาณาติปาตา     เวระมะณี
อะทินนาทานา    เวระมะณี
อะพ  ๎รัห ม๎ะ จะริยา    เวระมะณี
มุสาวาทา     เวระมะณี
สุรา  เมระยะ มัชชะ  ปะมาทัฏฐานา     เวระมะณี
วิกาละโภชะนา     เวระมะณี
นัจจะ คีตะ วาทิตะ วิสูกะทัสสะนา     เวระมะณี
มาลา คันธะ วิเลปะนะ ธาระณะ มัณฑะนะ วิภูสะนัฏฐานา  เวระมะณี
อุจจาสะยะนะ  มะหาสะยะนา     เวระมะณี
ชาตะ รูปะ ระชะตะ ปะฏิคคะหะนา     เวระมะณี

อิมานิ ทะสะ สิกขาปะทานิ สะมาทิยามิ.

อิมานิ ทะสะ สิกขาปะทานิ สะมาทิยามิ.

อิมานิ ทะสะ สิกขาปะทานิ สะมาทิยามิ.
เสร็จแลวพึงกราบลง ๓ หน

สามเณรน้ัน มีสกิขาบทอนัพึงศกึษาตามพระบัญญัต ิ๑๐ ประการ พึงศกึษาตามบาลไีปกอน แลวพึงกลาวนําใหสามเณรวาตามไปทลีะสิกขาบท ดังน้ี

พระอาจารยนํากลาว คําสมาทานสิกขาบท ๑๐  “ อิมานิ ทะสะ สิกขาปะทานิ สะมาทิยามิ. “   ใหวาตามดงันี้ 
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